Si puo pensare ad una mosca
come esempio di bellezza?

Si pud ammirarne il coraggio e la
virtt? O disquisire delle sue
straordinarie doti?
Questo ¢ I'elogio paradossale:
un virtuosismo da sofista, una
prova di eloquenza. Fondato su
un tema burlesco, L'elogio delia
mosca @ un testo che ancora
oggi dimostra la superiorita del
grande Luciano.
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Animale metafisico

Quel che uno ammira,
fa ridere un altro
(Luciano)

A leggere Luciano diresti che l'epoca antoniniana. il
secondo secolo cristiano, [u etd irrequicta piu che cii
dell'angoscia - secondo l'etichetta cui ¢i ha avvezzio
Dodds . In cio ¢ cero da mettere in conto Torigine di
Luciano da quella periferica regione siriaca dell'lmpero
i cui autoctoni sono noti per la loro mente ardente e leg-
gera: ¢ s¢ questo pare sufficiente a giustificare Finguic-
tudine di cui-Luciano visse. essa fu anche moltiphcata
dall'intensa dinamica culturale dell’epoca. Nato a
Samosata sull'Eufrate verso il 120 - in quella provincis
del Commagene da poco annessa all'lmpero - eglhi creb-
he infatti in un ambiente di corrente lingua aramaica ma
nel quale la classe colta cui apparteneva. forbitamente
educata alla retorica greca. aveva sviluppato ¢ introdoto
nell'uso idiomatico quotidiano. un impreziosio stile atti-
co. Llirrequictezza poteva cost sgravarsi lungo uno dei
pit ambiti rivoli della pratica culturale: al traino condi-
zionante della paideia retorica. Luciano decise infatti di
rivestire 1 panni del sofista-conferenziere. I detami di




quella che viene definita Nuova Sofistica (per differen-
ziarla, se mai ce ne fosse bisogno. dall'eroica sofistica
dell'epoca di Protagora, Gorgia ¢ Crizia) erano traspa-
rentiz coltivare la teenica oratoria mediante il veicolo
della meléte. la declamazione fondata sull'esercizio
mentale. Ecco dungue Luciano. dopo un fallito tentativo
di avvocatura ad Antiochia, gettarsi anima e corpo nel-
l'attivita sofistica itinerante. in Asia Minore. in ltalia. fin
nelle Gallie e con crescente clamore di pubblico. La
linfa che fece forire questa sua stagione, per cosi dire.
‘romantica’. non avrebbe poi mai cessato di fluire: tanto
che dopo esser stato introdotto alla passione della filoso-
fia dal platonico Nigrino, Luciano riprese infine, dopo
lunghi anni trascorsi in Atene, la carriera del conferen-
ziere e fini in bellezza. sofisticamente. 1 suoi giorni
verso il 180.

Quando s1 parfa di retori ¢ sofist, la confusione € assi-
curata: e cio perché vige l'idea di un netto divario fra i
termini, che invece sono strettamente connessi. rétore
essendo la designazione di chi appartiene alla categoria
dei ‘maestri’, sofista il nome di colui che da ale catego-
ria discende con velleita di filosofo (e retorica e filoso-
fia. ambedue si contendevano il riconoscimento di esse-
re alla radice dell'antica paideia). Dunque: tutti i sofisti
furono rétori. ma non tutti 1 rétori furono sofisti. Il sofi-
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sta altri non fu che un acrobata della retorica. un tale che
per la sua grande abilitd tecnica ¢ professionale si pro-
curava, come poi fard il pianista virtuoso. massima
reputazione pubblica. E se parliamo di virtuosismo non
apparird strano che presso i sofisti fosse in voga il
cimentarsi appositamente in inezie per dar prova di estro
¢ agilitd, cimento la cui espressione piu curiosa fu quella
dell'clogio paradossale.

Si dice che questo genere di virtuosismo fosse gid caro
alla sofistica del quinto secolo a.C.. i cui rappresentanti
amavano esercitarsi nell'encomio di qualche personag-
gio mitologico. e che la Nuova Sofistica non fece che
intliggere una deviazione verso modelli pio fatui.
Tuttavia Erissimaco platonico (¢ siamo al quarto seco-
lo a.C.). oltre ad alludere all'uso sofistico di scrivere
encomi. afferma di esserst imbattuto «in un libro di un
sapiente in cui addinittura il sale. per la sua utilita, era
oggetto di un mirabile elogio» *. Pochi decenni prima di
Luciano. Dione di Prusa scrisse orazioni in lode di zan-
zara e pappagallo: un suo elogio della chioma ¢ ¢ noto
per la ritorsione che tre secoli dopo attud Sinesio di
Cirene con un elogio della calvizie. Tale @ linclinazione
all'elogio che, negli stessi anni di Luciano. vi si cimenta
anche una figura di solenne pedagogo quale Frontone,
che produce clogi della negligenza e del fumo. Un gene-




re che avra poi duraturo successo. via via fino agli eser-
cizi del bizantino Psello e alla somma prova erasmiana
sulla follia. L'Elogio della mosca (Myias Encomion) di
Luciano non costitul un'cccezione a questa pratica: nac-
que come giovanile ¢ laudativa esercitazione epidittica
in cui egh pote dare. in una forma ricercata. prova di
solenne cloguenza fondata su un tema burlesco: ma nel
descrivere le prodezze del suo tenue soggetto. Luckino
¢i dona pagine di grande armonia ¢ - nell'clogiare una
delle bestie scoccatrict per eccellenza - una bella lezio-
ne di tolleranza. Siamo inoltre al cospetto di un unicum
lucianco poiché questo € il solo esempio residuo di elo-
gio paradossale (tali non essendo quelli dedicati a
Demostene ¢ alla patria): con tutta probabiliti l'isolao
residuo di una produzione che. condizionata dalla fre-
quenza delle apparizioni pubbliche, fu ben pin ampia:
uno scritto che da la misura dell'abilita sofistica di
Luctano e ne legittima - pur nellapparente vacuitas - il
successo di pubblico. E che non si tratt di vaniloguio. di
un mero scioghiere I lingua su tema vano. 1o si desume
da una vigile osservazione del testo. che mostra in
embrione quello scetticismo gia in grado di ispirare la
tipica critica beffarda dell’autore,

Spregiatore infatti 1o fu. di wtto ¢ titi. pagani ¢ cristi-
ni. Mettendo «in ridicolo i costumi e le idee dei greci. il
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modo fuorviante ¢ sciocco con cui si figurano ghi dei.
l'impulso irrefrenabile ad una scostumatezza inconteni-
bile. le incredibilt opinioni ¢ le invenziont dei loro pocti.
le conseguenti stravaganze nella gestione dello Stato: ¢
ancora 1l comportamento bizzarro ¢ 1l caratiere di casua-
lita che regola ogni altro aspetto della loro vita. nonché i
costumi dei loro lilosofi. gente vanagloriosa. picna sol-
tanto di ipocrisia e di worie faue di nicne» * - metendo
insomma alla berlina 11 mondo greco nella sua totalitd s1
rese gradito ai cristiani, :

Cio evito che un certo modo impudene di affrontare le
cose nuocesse infine allia sua popolaritd che fu sempre
arinde nonostante una singolare damnatio memoriae
diradasse le notizie sue biografiche ¢ nonostante
Luciano abbia saldamente fatto parte della categoria di
coloro che appaiono loguaci sul conto dei contempori-
nci e reticenti sul proprio.

Ma estrema aberrazione fu per lui anche il cristianesi-
mo: tanto che non esita a menere in ridicolo la vicenda
dell'avventuriero Peregrino che. imtrodottost in una
comunitd di enstini, riesee a larst proclamare proteta e
pontefice da questi adoratori «di quel grand'vomo che
fini impalato in Palesting ¢ che introdusse nel mondo
questa nuova credenza» . E fu proprio Ty polemica anni-
cristiana a sollecitare, dopo una lunga echissi di guasi




dicci secoli. l'interesse dei dotti bizantini nei riguardi di
Luciano. ammirato per l'altezza e 'eleganza del suo
stile: una duplice premura d'altra parte. visto che il lessi-
co bizantino Suda ci informa che eghi «fu nemico acerri-
mo della verita ... € per 1 lempi avvenire s¢ ne stard con
Satana, meritevole di fuoco eterno» *.

Dotato di spirito corrosivo, Luciano non pote di conse-
guenza essere uomo di idee incrollabili € convinzioni
inamovibili; egli appartiene «a quella categoria di perso-
ne che non danno valore a nulla di nulla: mentre infatti
mette in burla e deride le credenze altrui. non nivela in
quale credenza abbia fede lui. a meno che non si voglia
concludere che il suo credo ¢ quello di non averne nes-
suno» *. Non risuonano nei suoi scritti echi di rinnova-
mento: mai egli propone ipotesi di correzione dei mali
sociali: mai appare sdegnato nel veder violati i correnti
valori morali - cosa in cui risuona la genuinitd e direm-
mo modernita del suo spirito scettico (‘moderno’ nella
misura in cui osserva e corrode senza porsi patemi edifi-
cativi). Ma se Luciano ‘osserva e corrode’, ¢io non equi-
vale ad affermare che egli si muova ai bordi del suo
mondo ed agisca in perentorio senso demolitivo, Le
pubbliche elocuzioni retoriche attiravano nel secondo
secolo un uditorio numeroso, che accorreva a tali mani-
festazioni con o stesso entusiasmo con cui secoli prima

affluiva alle tragedie di Eschilo - ¢ da cosa erano com-
poste le platee di Luciano se non da ascoltatort agiati.
che praticavano le medesime professioni che l'oratore.
nella satira sulla societa contemporanca. sbeffeggiava?
Egli non intendeva affatto convertire questi uomini, solo
svagarli. Nella rete dei suoi riferimenti e scenari egli
accoglie 1 fondamenti mitologici e letterari che pure
metie in discussione - dunque il suo animo apparticne
allo stesso mondo delle platee cui rivolge i suoi giochi
linguistici. Per tale ragione ¢ dubbio affermare che il
Myias Encomion celi una satira degli elogi retorici in
voga: Luciano non si sottrae al comune andamento del
tempo, nessun indizio autorizza a concludere che egli
Sia in questo scritto un motteggiatore ribelle - tuttavia
un qualche peccato di apostasia professionale deve aver-
1o compiuto visto che Filostrato si guarda bene dal fare
anche solo cenno di lui nelle Vite dei solist. 11 punto sta
dunque nel cogliere in un lavoro giovanile i sintomi
della futura grandezza e l'operctta ne da il destro.

In uno dei pochi scritti in cui Luciano parla della sua
arte. egli comprende di aver strappato alla forma del
dialogo. abbracciata con la maturita dei quarant’anni. la
maschera tragica e austera, ¢ di averle fauto indossare
quella comica ¢ satirica: col dialogo egli si ¢ unito a
quegli vomini che sanno farsi beffe delle cose gravi e




ridere delle oneste *. Seppur acerbo. il Myias Encomion
¢ un sapido frutto che prelude a questo spirito comico e
satirico, mostrandoci. come gid scrisse Eunapio. un
Luciano «serio nel far ridere» *,

Una risposta al perché Luciano elegga a sogeetto la
mosca potrebbe giungere sul filo della contraddittorieta
di cui l'insetto godeva nell’antichitd: Omero cita la
mosca secondo accezioni positive. € presso 1 greci essia ¢
anche investita di una certa sacralitd, essendole collegat
i nomi di Zeus e Apollo nella simbolizzazione dell'onni-
presente turbinio della vita olimpica. Ma esiste anche
uno Zeus Apomyios. «che scaccia le moscher. cui
Eracle offre un sacrificio per liberarsi dalla loro mole-
stia costringendole a ritirarsi oltre I'Alfeo ¥, ¢ dungue
vige una considerazione mista. incerta della mosca - che
Luciano raccoglic ¢ getta sulla scena oratoria. Pig
acconcia alla fibra lucianca pare tuttavia un‘altra ragio-
ne: l'ironia che scaturisce dallo sguainamento delle cose
che pit st danno per scontate: anzi, l'ironia € tanto pio
potente quanto piu ovvio, nel giudizio dei pid. ¢ il mate-
niale su cul si esercita, quanto piu ordinario ¢ dungue
indifferente € 1l soggetto messo al centro dell'osserva-
zione: ¢ in tal senso l'eironeia si profila davvero come
una forma forte del giudizio. Cosi. non colpird piu di
tanto che a leggere questo elogio si sveli il lato delle

qualita. e verrebbe da dire delle virta. della mosca. A
cid concorre anche il modo con cui essa € esposta sul
picdistallo. Nel momento decisivo in cui doveva optare
per la carricra da battere. Luciano ebbe un sogno in cui
ali apparvero due donne: Eloquenza e Scultura ', Se poi
Eloquenza. per le sue promesse piu invitanti, ebbe la
meglio. questo non toglie che la vocazione scultorea di
Luciano continui a far capolino nelle sue opere - e nel
Myias Encomion per i colpi sicuri con cui egli shozza il
sogeetto ¢ ne fa un 1rso i cui lineamenti netti si confon-
dono nell'evanescenza di un carosello dialettico. Come
Luciuano possa aver osservato tutto quel che dice sulla
mosca senza Fausilio di una buona lente (mai avremmo
pensato che il petto della mosca ¢ «ben formato») 1o si
siustifica solo con la riposta vocazione scultorea che -
associata alla forza dell'eironeia - rende acuta la vista.
Ci0 premesso. ognuno potrd misurarst con Luciano nel
moltiplicare i1 senso - gia eloquente - dei ribaltamenti
ironici. che si celano ad ogni rigo.

Ad esempio, Luciano afferma che quel di cui gli uomini
non saccorgono. ¢ nemmeno i re. ¢ che la mosca ¢ la
prima a servirsi dei manicaretti che I'arte del cuoco sfor-
na. L'ironia & qui messa allo scoperto senza difficolta
interpretative, ma lascia alquanto spazio a ludiche chio-
sature: l'indifferenza della mosca ai casi dell'vomo deri-
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va lutta dal non essere ella dotata di intelletto; che la
cucina reale sforni cibi per la mosca e per il re, che piu
modestamente I'ape produca il miele per la mosca come
per 'vomo, cio sarcbbe sufficiente a far sprigionare in
una mosca dotata di intelletto - e rivolta ai tristi accadi-
menti dell'vomo con cui coabita - il concetto orientale
del tat twam asi.

E nel pronunciare il fatidico “questo sei tu™ ella com-
prenderebbe di non essere 1a sola al mondo - ¢ provereb-
be ad amare 1'vomo facendo parte armonica del suo uni-
verso: non origina d'altra parte la mosca «da cadaveri di
uomini 0 altri animali»? Non ¢ in 10 'uvomo accomuna-
1o alla bestia. nel rappresentare humus da cui larva tra-
suda?

Ma il nocciolo ironicamente caldo dell'elogio (una vera
freccetta acuminata soffiata sul gluteo della filosofia)
dimora nel passaggio in cui Luciano traita 'immortaliti
dell'anima della mosca e la sua natura di animula
vagans. Grave lacuna del pensicro antico sull'anima il
non essersi reso conto di tali caratteri! E non solo. come
insinua Luciano, lacuna del Fedone platonico. quant'an-
che del successivo theorein che sembrava non essersi
affatto giovato di una straordinaria analogia umana: la
consimile animula di Ermotimo di Clazomene. in grado
di lasciare il corpo dell'arcaico filosofo ¢ rientrarvi a suo
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piacimento. Di questa storia. nel secondo secolo, si
conosceva la fresca testimonianza di Plinio il Vecchio.
che raccontava come l'anima di Ermotimo operava tem-
porance trasmigrazioni ¢ che «abbandonato il corpo. era
solita vagare ¢ riferire molte notizie di luoghi lomani
che non potevano esser conosciute s¢ non da chi fosse
stato presente» ',

Molti anni prima. Laerzio aveva autorevolmente reso
noto che l'anima vagante di Ermotimo. provenicnte dai
corpi di Etalide ¢ dell'eroe troiano Eulorbo. si era poi
incarmata. dopo una riposante transizione nel pescatore
Pirro di Delo. nientepopodimeno che in Pitagora. il
quale. ricevutala, «ricordd tutti 1 mutamenti predetti» =,
E se pure la natura vagabonda dell'anima di Ermotimo
ebbe 1 suoi svantaggi (visto che un giorno. sempre a
detta di Plinio. il corpo inerte di Ermotimo fu bruciato
dai suoi nemici Cantaridi. che sottrassero cosi involu-
cro all'anima che stava rincasando da una delle sue scor-
ribande). nel complesso quel che si raccontava del per-
sonaggio doveva tuttavia rappresentare includibile
esempio per w1 filosofi che meditavano sulla fisiolo-
gia dell'anima.

Molto ancora potrebbe e avrebbe da dire Luciano oltre a
quello che ha detto: ma egli si ferma «per non fare d'una
mosca un elefante». per non inturgidire un tema che.
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infine. ¢ piccolo quanto un insetto - ma anche per non
incappare nel destino di queghi seritti che cascano nella
tagliola (eppur visibile!) della lungaggine. nella quale.
una volta presi. languono di sclerosi. Per gh amici di
Luciano il suo metro ¢ ben calibrato e I'esiguita del
Myias Encomion non ne sminuisce la delizia. E insom-
ma sempre lui che parla: quel Luciano che non desiste
dall'accomunare padroni ¢ servi, govemanti ¢ governati.
tutti uguali, tutti alleati contro la mosca. E se pure
Luciano non si propone di migliorarci. consapevole del
nostro essere immancabilmente serui, non lasciamoci
tuttavia governare con facilita e toglhiamoci lo sfizio.
altamente liberatorio. di ammirare, per un quarto d'ora.
la mosca - questo animale meraviglioso che porta a ter-
mine la sua copula, senza desistere. volando; straordina-
rio esempio di fusione fra materialita del coito ¢ rarefa-
zione del volo - binomio che solo la mosca. animale
metafisico. soddisfa.

——

Avverienza

Una traduzione corrompe inesorabilmente il greco flui-
do e rasparente di Luciano, quel suo stile «altissimo ¢
sprecato per temi che egli si é proposio di trattare in
modo burlesco e scherzoso» ©, quello stile che lo stesso
Leopardi avrebbe poi definito «atticissimo ed elegantis-
simow anche se «di eleganza ben diversa dalla nativa
eleganza degli antichi» . Che qualcuno legga il greco é
oggi pitt unico che raro. Viviamo nell’'epoca in cui ¢l st
accontenta di traduzioni; nella presente s'é tentato di
riprodurre, mediante una certa liberia interpretaiiva, un
tono di arguzia. Di filologico ¢'é solo l'tntendimento di
rivivere le sensazioni che lo stesso Luctano poié prova-
re nel descrivere la mosca.

Se il proposito di arguzia non ci é riuscito, la sensazio-
ne di piacere Uabbiamo ottenuta - ¢ in cio restiamo
debitort a Luciano.

A, Castronuovo
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[1] Paragonata alla zanzara, al moscerino ¢ ad altri
minuscoli € pid tenui insetti, la mosca non @ - fra i
diversi volatili - quello pid piccolo: € tuttavia pid
grande di questi tanto quanto le dimensioni dell'ape
soverchiano la sua. Inoltre, si differenzia dagli altri
volatili per il modo con cui ¢ alata, non con il
corpo interamente coperto di piume e con penne
speciali per sostenere il volo ma - come cavallette,
cicale e api - con sole ali a membrana; un imene
tanto pin delicato e diafano di quello di altri insetti.
quanto una scta indiana ¢ piu finc ¢ morbida di un
panno greco; una membrana inoltre, a guardar la
mosca con attenzione quand'essa si compiace di
stendere le ali al sole, di molteplici colori. come la
coda dcel pavone.

[2] 11 suo volo non rammenta quello dei pipistrelli,
che sbattono senza posa le ali; né avvicne coi salti
della cavalletta, ne con la velocita ¢ il ronzio delle
vespe: la mosca invece volteggia nell'aria dirigen-
dosi, con grande naturalezza, per ogni verso desi-
deri. E un'altra caratteristica possiede: che non vola
in silenzio ma produce un certo SUOno. non irritan-
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tc come quello delle zanzare ¢ dei talani, non teno-
rile come quello delle api, non minaccioso come
per le vespe, ma molto pit melodioso - quanto 1'au-
lo ¢ pit soave di salpingi. buccine ¢ cembali.

[3] Delle altre parti del corpo. la testa sfuma impic-
ciolendosi verso l'attacco del collo, ¢ gira su quel
perno liberamente, senza la fissitd del capo di
cavalletta: gli occhi si protendono all'esterno, in
¢id molto simili a piccole sporgenze: il petto & ben
formato ¢ robusto. e su di ess0 S'innestano le
zampe, non gracili come hanno le vespe. 11 ventre ¢
anch'esso robusto, corazzalo con piatte fasce e con
squame,

Quando la mosca deve difendersi non 1o fa con la
parte posteriore del corpo, come vespa € ape, ma
con la bocea ¢ la proboscide. che possiede simile a
quella di clefante, dilatata in cima da una ventosa
con la quale aderisce al cibo. lo tiene ben fermo ¢
vi si nutre.

Dail’'estremita della proboscide spunta un dente.
con cui punge per poi succhiare sangue: beve
anche latte. ma il sangue le aggrada di piu e, per la
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fortuna di chi deve patirle, non fa punture tanto
dolorose. Ha sei zampe. ma per camminare ne
impiega quattro, ché le due anteriori le usa a mo' di
braccia: ed ¢ curioso vederla, a guisa d’'uvomo, ritta
sulle zampe con una briciola stretta fra le mani,
proprio come facciamo noi.

[4] Non nasce cosi come la vedi. In principio &
larva, che origina da cadaveri di uomini o altri ani-
mali; indi. poco a poco spicca le zampe, mette ali e
da verme diventa volatile - si fa ingravidare ¢ par-
torisce un vermetto, che infine si fa mosca.
Vivendo in compagnia degli uomini, nella stessa
casa e alla stessa mensa, tutto assaggia - tranne 1'o-
lio, che se ingerito la uccide. Con lei il tempo ¢
alquanto tirchio: poco le ¢ dato di vivere: e allora,
a godersi il suo breve destino, vuole stare sempre
in picna luce e compicrvi tutti i suoi affari. La notte
invece sta cheta, non vola né ronza, ma si acquatta
intimorita e immobile.

[S] Mostra assai accorgimento quando sfugge al
SuUO nemico e peggiore insidiatore: il ragno. Mentre
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questi ¢ in agguato, essa lo guarda diritto in fronte
¢ declina I'assalto, per non esser presa nella rete. né
cader tra le branche della bestia. Del suo spavaldo
coraggio non posso certo esser io a parlame, visto
che Omero - il magnifico fra i poeti - volendo loda-
re I'intrepido Menelao non paragona la sua forza a
quella del Icone, del leopardo o del cinghiale, ma
parla dell'ardire della mosca, di quanto ¢ tenace il
suo assalto ed esprime una sfrontatczza pid che una
temerarictd perche, seppur scacciata, la mosca non
se ne fugge ma torna a mordere . E tanto il pocta si
compiace di lodare la mosca che non per una sola
volta né in poche parole fa di lei menzione. ma
impreziosendo spesso il verso col rammentarla.
Ora descrive il nugolo di mosche che ronza sul
latte appena munto * altrove, quando Atena devia
il dardo che sta per colpire Menelao in parte vitale,
Omero paragona la dca ad una madre che veglia
sul pargoletto addormentato ¢ trascina ancora una
volta la mosca nella similitudine '. E quando si
trova in schiera con altre, fregia la mosca in distinti
vocaboli dicendo che va in nugoli fitti ¢ che i suoi
sciami Sono numerosi *.




[6] Tanto poi la mosca ¢ gagliarda che quando
punge non solo riesce a trafiggere la pelle dell'uo-
mo, ma anche quella del bue ¢ del cavallo - ¢
affligge anche I'clefante penetrandogli tra le rughe
¢ sforacchiandolo col suo rostro. che gli pianta
tutto intero nella cotenna.

Liberissima & la mosca nell'amore ¢ nell'accoppia-
mento; quando il maschio ha montato la femmina
non se ne scende subito come fanno i galli, ma a
lungo le resta in groppa. ed ella ponta il suo sposo a
cavallo sui lombi, ¢ insieme aleggiano per l'aria,
cosi congiunti, senza che il volo renda impacciato
0 disagevole I'amplesso. Se le mozzi il capo, la
mosca continua a vivere col torso del corpo, ¢
respira.

[7] Ora perd voglio parlare della pid incredibile
qua lita della sua natura, perché mi pare che
Platone questa sola cosa trascuri nel suo dialogo
sull'immonalitd dell'anima. Se su una mosca mona
spargi cenere, quella si scuote, risuscita ¢ mena da
capo un'altra vita: cosa che persuade ogni osserva-
tore sul fatto che anche I'anima della mosca ¢
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immonrtale. dato che quell’anima, pur essendosene
andata, fa marcia indictro, riconosce il corpo da cui
¢ spirata ¢ lo ridesta facendolo di nuovo volare.
Cosa che testimonia sulla verita di quel che si rac-
conta su Ermotimo di Clazomene, che egli aveva
cio¢ un'anima che spesso ¢ volenticri lo abbando-
nava ¢ s¢ ne andava per i fatti suoi, ¢ che poi toma-
va ¢ riprendeva stabile dimora nel corpo di
Ermotimo che si alzava e camminava.

8] Per sua natura la mosca € oziosa ¢ scioperata:
tira dunque a campare approfittando dclle fatiche
altrui. e dappertutto trova mensa imbandita: le
capre vengono munte per lei, I'ape si consacra
instancabilmente al lavoro per la mosca e per l'uo-
mo,. i cuochi condiscono per lei le piu fini vivande,
che la mosca assaggia prima dei re. ¢ svolacchian-
do sulle lunghe tavole banchetta con loro ¢ si deli-
zia di ogni sapore.

[9] Non usa fissare il suo nido o il suo buco in un

sol posto, ma con volo errante ¢ svogliato, bighel-
lonando qua ¢ 1a secondo il costume degli Sciti,

25




dovunque la notte la sorprenda ivi pianta casa ¢
giaciglio. Una volta all'oscuro, come gia ho detto,
la mosca non fa niente, perché non ama agire furti-
vamente, non intende commetiere col favore delle
tenebre qualcosa di turpe che in picna luce le
darebbe infamia.

[10] Racconta il mito che nci tempi antichi viveva
una donna assai bella. di nome Mosca, ma ciarlicra
¢ garrula. Ella fu rivale di Sclene, ché ttt'e due s'e-
rano perdutamente invaghite di Endimione. Mentre
il giovane cacciatore dormiva. Mosca lo svegliava
a ogni pié sospinto col suo chiacchiericcio, cantan-
do e ballando: alla fine quegli si irrito, ¢ Sclene.
sdegnatasi della rivale. la trasformo nell'insctto che
ora chiamiamo mosca; ed ¢ per questo che adesso
la mosca rompe il sonno a tutti quelli che dormono.
¢ specialmente - ricordandosi ancora di Endimione
- ai pib giovani e delicati. E quel suo mordere, quel
suo desiderio di sangue, non ¢ segno di sclvatica
ferocia, ma di amore ¢ predilezione che nutre per i
bei fusti, dei quali ella gode come pud. sfiorandone
la giovanile fragranza ¢ 'aroma di bellezza *.

[11] Vissero anche molto tempo fa due donne dallo
Stesso nome; una cra poetessa, molto bella ¢ sag-
gia, ¢ l'altra una cortigiana molto nota in Attica,
della quale il poeta comico diceva:

Mosca gli ha morso proprio il cuore ®
Dunque. né la leggerezza comica ha sdegnato la
mosca rigettandone il nome dalla scena, né i geni-
tori si sono mai vergognati di chiamare cosi le loro
ligliwole. Dal canto suo, la tragedia menziona la
mosca con grande lode in questi versi:

é davvero incredibile che l'ardita mosca
salti addosso all’'vomo, ghiotta di sangue
mentre i soldari temano le nemiche lance!’
Avrei molte cose da dire anche di Mosca la
Pitagorica, s¢ la sua storia non fosse nota a tutti .

[12] Esistono anche mosche di dimensioni ragguar-
devoli, che taluni chiamano gucrricre, ed altri inve-
ce "canine”, per l'asprezza del loro ronzio ¢ 'agilita
del volo; sono alquanto longeve e resistono al rigo-
re dell'intero invemo senza mai nutrirsi. nmanen-
dosene appese alle travi dei soffitti. Una cosa, in
esse, desta meraviglia: che fanno insiecme ¢ da
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maschio ¢ da femmina, e si montano ciascuna al
suo tumo. come quel figlivolo di Emies ¢ Afrodite,
che ha doppia natura ¢ doppia bellezza ™.

Molto ancora potrei e avrei da dire, ma basta qui.
per non fare, come dice il proverbio, d'una mosca
un clefante.

Note

! Niade, XVIIL 570-573: «...gli ispird in cuore l'ardire
della mosca. che, pur cacciata, molto alla pelle dell'uo-
mo s'attacca, per morderla: il sangue umano le ¢
dolce...» (ir. it. di R. Calzecchi Onesti. Einaudi 1950).

%, Miade. 11, 469-T1 ¢ XV, 641-3.

' Thade. 1V, 130-1: «...lo allontand dal tuo corpo. tanto
quanto una madre allontana una mosca dal figho. che in
dolce sonno riposa...» Z

‘, Thade. 11, 469, dove i termini servono a porre una
similitudine con gli Achei che fronteggiano i Troiani.
Ulterion entazioni omeriche della mosca sono in liade
XIX. 25 e 31: qua gli insetti vengono aborriti in quanto
entrano «per le piaghe aperte dal bronzo ¢ fanno nascere
vermi. sfigurano il corpo». ¢ definiti nell'insieme come
«razza selvaggia che gli yomini uccisi in guerra divora»,
L'evidente tono spregiativo impedisce a Luciano di
avvalersi di tali loci omerici. anche se a [4] aveva gia
deto la sua. con tono aggraziato. sull'origine cadaverica
della larva di mosca.

*. 11 sonno che Mosca rompe ad Endimione ¢ quello
eterno accordatogh da Zeus al fine di restare elernamen-
te giovane: ogni notte Selene approfittava di questo
sonno per carpire un bacio ad Endimione: si comprende




pertanto la gravita della pena divina inflitta a Mosca che
di continuo disturbava 1l sonno sacro del bel giovane. 1l
mito di Endimione doveva essere caro a Luciano visto
che egli ne tratta anche in Dialoghi degli Dei., 11 ¢ nella
Storia vera. I, 2.

¢. Framm. 475 Kock. di poeta non individuato.

’, Framm. 295 Nauck, di trageda non individuato.

*. Figlia di Pitagora e moglie dell’atleta crotonese
Milone. La sua storia. che Luciano dice nota a tutii, ¢
invece andata persa nel vortice del tempo.

“. 1l cui nome composto deriva dall'unione dei nomi dei
genitori: Ermafrodito.
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